ToKpajMHCKK 3aWTHTHKK rpatiana

PENYB/UKA CPEUJA
AYTOHOMHA MOKPAJVUHA BOJBOAMHA ® M yACMa H

[okpajuHCkK 3aWTUTHUK rpafjaHa - oMByacMaH
Bynesap Muxajna MynuHa 25, 21101 Hosu Cag
Ten: 021/487-41-44,021/557-727
office@ombudsmanapv.org
www.ombudsmanapv.org

MPUTYXXBA / PRITUZBA / COMPLAINT /
PANASZ / MPUTYXKBA / STAZNOST / RECLAMATIE

Ume / Ime / First Name / Uténév / Meno / MeHo / Prenumele

Mpe3ume / Prezime / Last Name / Csaladnév / Priezvisko / Mpe3Bucko / Numele

Apnpeca / Adresa / Address / Cim / Ulica a ¢islo / Yniua n Yucno / Strada

MecTo / Mesto / Mjesto / Location / Helység / Miesto / FTopoa

TenecpoH / Telefon / Phone / Telefén

Oatym / Datum / Date / Datum / Data

E-mail

Paznor 360r kora ce xanute /| Razlog zbog koga se zalite / Razlog zbog kojeg se zalite / The reason for your
complaint / A panasz oka / D6vod vasej staznost / lMpuynHa 3a xan6y / Motivul de inaintare a contestatiei:




Kapa v kako cte ca3Hanu 3a Baw npo6nem / Kada i kako ste saznali za Vas problem / Kad i kako ste saznali za
Vas problem / When and how did you find out about it / Mikor és hogyan szerzett tudomast a problémarél /
Kedy a ako ste zistili vas problém / Kegu n sik cue go3Hanu 3a Baw npo6bnem / Cum gl cand ati sesizat
problema dumneavoastra

Ha pap kor opraHa ce xanuTte / Na rad kog organa se zalite / Na rad kojeg javnog tijela se zalite / Which
authority are you complaining about / Melyik szerv munkajara vonatkozik a panasz / Na ¢innost’ ktorého
organu sa st'azujete / Ha po6oTy xToporo opraHa e ogHolwu Bala xanb6a / Activitatea carui organ o
contestati

JecTte nu ce Beh paHuje us uctor pasnora Hekom xanunu / Jeste li se ve¢ ranije iz istog razloga nekom zalili /
Da li ste se prije Galili iz istog razloga / Have you already complained about it before / Ugyanebbdl az okbdl
emelt-e mar panaszt mas szervnél / Stazovali ste sa uz skor niekomu z rovnakého dévodu / Yu cue yx
cKopem npe UCTy NPUYMHY AaKoMy nogHolwenwu xanby / Daca ati mai prezentat cuiva contestatie din acelasi
motiv

DA NE

AKo cTe ce xanunu HaBeguTe Kome u Kaga / Ako ste se zalili navedite kome i kada / Ako ste se zalili navedite
tkome i kad / Sto zelite kao rje$enje Vaseg problema / If you did, specify to whom and when / Igenlé valasz
eseteén tiintesse fel kihez és mikor fordult / Ak ste sa st'azovali, uved'te komu a kedy / Keg cue nogHowenu
xanby, Hanuwue KoMy u kegu / Daca ati mai inaintat vreo contestatie, invocati cui si cand ati adresat-o

LUTa je Baw 3axTeB npema nocTtynajyhem oprany / Sta je Vas zahtev prema postupajuéem organu / Sto zelite
kao rjesenje Vaseg problema / What is your request to the competent body / Mit var el az eljaré szervtél / Co
je vasa ziadost’ voci konajucemu organu / Llo Bumaraue og noctynatouoro opraHa / Care este cererea
dumneavoastra concreta adresata organului in cauza

LUTa x)enuTe kao pelewe Bawer npo6nema / Sta Zelite kao resenje vaseg problema / Sto zelite kao rjesenje
Vaseg problema / How would you like your problem to be resolved / Milyen megoldast talalna megfelelének /
Co si zelate ako riesenie vasho problému / Sk xapaaue xe 6u we puweno Baw npo6nem / Cum doriti sa fie
solutionate problemele dumneavoasetra

Tpaxum aHOHUMHOCT y nocTynky/Trazim anonimnost u postupanju/Trazim anonimnost u postupanju/l wish to
stay anonymous/Az eljarast névteleniil kérem/Ziadam si anonymitu v konani/Bumaram aHoOHMMHOCL, Y
nocTtynaHto/Solicit anonimitate in procedare

DA NE

IMornuc / Potpis / Signature / Al&iras / TToamuc / Podpis / Semnatura
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